Alchymista (2)

Pastyf se dal do ¢teni, ale uZ se nedokazal soustfedit. Byl vzrueny a napjaty, protoie védél,
ie starec nelie. Sel k pouli¢nimu prodavaéi, a zatimco uvazoval, jestli mu ma prozradit, co Fikal
starec, koupil si pytlik prazené kukufice. - Nékdy je lepsi nechat véci tak, jak jsou, - pomyslel si a
nic nepodnikl. Kdyby mu to povédél, prodavac by par dni touzil vieho nechat, ale ted uz si na sviij
vozik moc zvykl. Tohle trapeni mu chtél usetfit Pustil se bez cile ulicemi mésta a dosel aZ do
pristavu. Stal tam domecek a v tom domecku bylo okénko, kde si lidé kupovali jizdenky. Egypt je v
Africe, uvédomil si.

"Piejete si?" zeptal se pokladnik. — "Moina zitra," odpovédél pastyf a Sel pryc.

Kdyby prodal jen jedinou ovci, dostal by se za ty penize na druhou stranu prilivu. Tahle
predstava ho lekala. "Zase jeden snilek,” fekl pokladnik svému pomocnikovi, kdyZ vidél pastyfe
odchazet. "Nema penize na cestu."

Tam u té prepazky si Santiago vzpomnel na své ovce a malem se bal k nim vratit. Za ty dva
roky se naucil vSecko, co ma pastyr znat; umeét stfihat vinu, starat se o brezi ovce, chranit zvirata
proti vlkiim. Znal viechny plané a pastviny v Andalusii. Znal presnou cenu kazdého ze svych zvirat.

Rozhodl se jit k chlévu svého pfitele oklikou. V tomto mésté byl také hrad, a tak el nahoru
po kamenné rampé a posadil se na hradby. Shora mohl dohlédnout aZ do Afriky. Kdysi mu nékdo
vysvétlil, ze tudy pfidli Maurové, ktefi pak na mnoho let obsadili skoro celé Spanélsko. Pastyr jim
nemohl prijit na jméno. To oni privedl|i cikany. Shora mohl také prehlédnout témeér celé mésto, is
nameéstim, kde si povidal se starcem. - Prokleta hodina, kdy jsem toho starce potkal, - pomyslel si.
Vidyt Sel jen za Zenou, ktera by uméla vyloZit sny. Ani ta Zena, ani stafec nepfikladali Zddnou vahu
tomu, Ze je pastyr. Byli to zfejmé osaméli lidé, ktefi uz ztratili viru v Zivot a nechapali, ze pastyr
nakonec ke svym ovcim pfilne. On sdm zna dobfe kaZdou z nich: vi, kterd kulhd, ktera bude mit za
dva mésice mladé i kterd je lind. Umi je ostfihat i porazit. Kdyby se rozhodl odjet, urité by ho
postradaly. Zacal vat vitr. Pastyf ten vychodni vitr znal: lidé mu Fikali "levantsky”, protoZe s nim
kdysi prisly také hordy nevéricich. Dokud neznal Tarifu, nikdy ho nenapadlo, Ze Afrika je tak blizko.
A to je velice nebezpectné: Maurové sem mohou vpadnout znovu. Levantsky vitr zadul silnéji. -
Tréim tu mezi ovcemi a pokladem, - napadlo ho.

Musi se rozhodnout mezi tim, na co si zvykl, a tim, co by rad mél. Je tu také kupcova dcera,
ale ta neni tak dialezita jako ovce, protoie na ném nezavisi. Stejné uz se na néj ani nepamatuje. Byl
si jist, Ze kdyby se tam za dva dny objevil, divka by si taho ani nevSimla: viechny dny se ji zdaji
stejné, a to je vidycky proto, Ze lidé uz si neuvédomuji, co dobrého jim Zivot ukazuje, kdyZ po nebi
putuje slunce. - Opustil jsem otce, matku a hrad v rodné vsi. Zvykli si a zvykl jsem si i ja. Ovce se
beze mne taky obejdou, - pomyslel si.

Zadival se shora na nameésti. Prodavac dal prodaval prazenou kukurici.

Na lavicku, kde pfedtim rozmlouval se starcem, si sedl néjaky chlapec s dévéetem a libali
se. "Prodavac...," zacal pro sebe, ale uZ to nedofekl, protoZe vychodni vitr zacal foukat tak silné, Ze
to ucitil na tvafi. Ten vitr pfivedl Maury, jisté, ale pfindsi také vini pousté a Zen zahalenych
zavojem. Pfinasi pot a sny lidi, ktefi se jednoho dne vydavaji do neznama za zlatem,
dobrodruistvim - a pyramidami. Pastyf zacal vétru zavidét jeho svobodu a uvédomil si, Ze i on ji
muze mit. Nic mu nebrani, jen on sdm. Ovce, kupcova dcera i andaluské plané jsou jen stupné v
jeho Osobnim pfibéhu.
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Pristi den v poledne Sel pastyf na schiizku se starcem a vedl s sebou Sest ovci. "To bych
nikdy necekal," fekl. "Ostatni ovce ode mé kamarad okamzité koupil. Pry cely Zivot touzil byt
pastyifem, a tohle povaZuje za dobré znameni."

"Tak je to vidycky,” podotkl stafec. "Rikd se tomu Pfiznivy zatatek. Napoprvé bys v kartéch
skoro uréité vyhral. Stésti zadateénika."

"Cim to?"

"Protoie Zivot chce, abys proZil sviij Osobni pfibéh."

Pak si stafec zacal prohlizet t&ch Sest ovci a zjistil, Ze jedna kulha. Santiago mu vysvétlil, Ze
to nevadi, protoZe ta je pravé nejchytrejsi a dava hodné viny.

"Kde je ten poklad?" zeptal se.

"V Egypté, u pyramid."

Pastyrf se ulekl. TotéZ mu fekla ta baba, ale nic za to nechtéla.

"Abys dosel az tam, musis davat pozor na znameni. Bih vyznacil na svété cestu pro kazdeho
¢lovéka. Ted jenom musis pozorné sledovat tu svou."

DFiv neZ stacil pastyf néco fict, zatfepetal se mezi nim a starcem motyl. Vzpomnél si na
dédecka; ten mu v détstvi fikaval, ze motyli pfinaseji stésti. Tak jako cvrcci, kobylky, jestérky a
ctyrlistky. "Spravné," fekl stafec, ktery mu €etl myslenky. "Zrovna tak, jak ti to fikal dédecek. To
jsou ta znameni." Potom si rozhalil plast, ktery mu zakryval hrud. Santiago ohromené ziral a
vzpomnél si, jak den piedtim zahlédl ten tfpyt. Stafec mél tézky zlaty naprsnik zdobeny drahokamy.
Je to doopravdy kral. A tohle prevleceni ho asi ma chranit pred lupici.

"Na," fekl starec a zprostred zlatého naprsniku vyndal jeden kaminek bily a jeden cerny a
podaval mu je. "Jmenuji se urim a thumim. Cerny kdmen znamena ,ano’ a bily ,ne'. To ti pomfize,
kdyz nedokaies rozeznat znameni. PoloZ jim vidycky vécnou otdzku. Snai se ale vétsinou
rozhodovat sam. Poklad je u pyramid, a to uz jsi védél; ja jsem ti vSak pomohl se rozhodnout, a
proto jsi mi musel dat 3est ovci."

Santiago si schoval kaminky do tlumoku. Od nynéjska se bude rozhodovat sdm.

"Nezapomen, Ze vie je jedno. Nezapomeni na mluvu znameni. A hlavné nezapomen dovést
svlij Osobni pfibéh aZ do konce. Ale napfed bych ti jesté rad povédél tuhle historku: Jeden kupec
poslal svého syna za nejmoudrejsim ze vSech lidi, aby se ho zeptal na Tajemstvi stésti. Syn putoval
¢tyricet dni pousti, az dosel k nadhernému hradu, tyéicimu se na vysoké hofe. Tam Zzil Mudrc,
kterého hledal. Nebyl to viak zadny svétec. KdyZ nas hrdina vstoupil do hradniho salu, uvidél tam
cily ruch; kupci pfichazeli a odchazeli, lidé po koutech se bavili, maly orchestr vyhraval pfijemné
melodie a byla tam bohata tabule s nejchutnéjSimi jidly kraje. Mudrc s kazdym porozpravél a
mladik musel cekat dvé hodiny, nez na ného pfila fada. Mudrc pozorné vyslechl, co ho k nému
pfivadi, ale fekl, Ze ted pravé nema ¢as, aby mu Tajemstvi §tésti vyloZil. Vybidl ho, at se jde zatim
projit po palaci a vrati se za dvé hodiny. ,Chci té ale o néco poprosit,' dodal Mudrc a podal mladikovi
IZicku, na niz ukapl dvé kapky oleje. ,Vezmi s sebou tuhle Izicku a dej pozor, aby se ti cestou olej
nerozlil.' Mladik tedy chodil nahoru a dolti po palacovych schodistich a ustavicné pfitom upiral zrak
na |Zicku. Za dvé hodiny se vratil k Mudrcovi. ,Tak co,' zeptal se Mudrc, ,vidél jsi ty perské koberce
vmeé jidelné? Vidél jsi zahradu, kterou mistr zahradnik budoval deset let? VSiml sis téch nadhernych
rukopist v mé knihovné?' Mladik se zahanbené pfiznal, Ze nevidél nic. Dbal jen o to, aby nerozlil
olej, ktery mu Mudrc svéfil. ,Tak jdi zpatky a prohlédni si divy mého svéta,' fekl Mudrc. ,Nem(zes
divérovat ¢lovéku, jehoz dim neznas.' Mladik uZ klidné&ji vzal IZi¢ku a znovu se vydal na prochéazku
po palaci, viimaje si tentokrat vsech uméleckych dél na stropé i na sténach. Uvidél zahrady, hory
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vikol, libezné kvétiny, poznal vytfibeny vkus, s nimz vSechna ta umélecka dila patricné rozmistili.
Kdyz se vratil k Mudrcovi, vyli¢il mu dopodrobna vée, co vidél. ,Kde ale jsou ty dvé kapky oleje, co
jsem ti svéfil?' zeptal se Mudrc. Mladik pohlédl na 1Zicku a vidél, ze je rozlil. ,Tak tohle je jedina
rada, kterou ti mohu dét,' Fekl nejmoudfejsi ze viech mudrci. ,Tajemstvi Stésti je vtom, jak se divat
na viechny krasy svéta a nezapomenout pfitom ani na chvili na dvé kapky oleje na lZice."

Santiago nic nefikal. Pochopil pfibéh starého krale. Pastyf rad chodi svétem, ale nikdy
nezapomind na své ovecky. Stafec se na ného podival a zvldstnim zplisobem mu vlozZil ruce na
hlavu. Pak shromaidil ovce a Sel svou cestou.

Na kopci nad mésteckem Tarifou stoji starodavna pevnost vybudovana Maury a ten, kdo
usedne na jeji hradby, mize zahlédnout namésti, prodavace prazené kukufice a jesté kousek
Afriky. Melchisedech, Kral Salemsky, se tam to odpoledne posadil a na tvafi ucitil vychodni vitr.
Ovce kolem ného podupavaly, udivené tolika necekanymi udalostmi a jesté celé vyplasené zménou
pana. Nechtély nic neZ potravu a vodu. Melchisedech se zadival na malou lod, kterd pravé
vyplouvala z pfistavu. UZ nikdy toho chlapce neuvidi, stejné jako u? nespatfil Abrahama poté, co
od ného vybral desatek.

Takové je vsak jeho dilo. Bohové by si neméli nic prat, protoze nemaji Osobni pribéh.
Nicméné Kral Salemsky si v duchu piél, aby mél chlapec tspéch. "Skoda ie hned zapomene mé
jméno," pomyslel si. "Mél jsem mu je vicekrat zopakovat. Kdykoli by pak o mné mluvil, fekl by, e
jsem Melchisedech, Kral Salemsky." Hned ho to ale zamrzelo a vzhlédl k nebi: "Vim, Ze je to
marnost nad marnost, jak jsi pravil, Pane. Ale takovy stary kral musi byt obéas na sebe hrdy."

Otazky k ukazce (Zkus se v odpovédich klidné vice rozepsat a nebud' pfilis struény a strohy.)

1. Proé si Santiago napoprvé nekoupil u okynka v pfistavu jizdenku do Afriky?

2. Co byly hlavni ddvody Santiagova vahani jestli odjet, anebo neodjet do Afriky?

3. Vysvétli princip kaminkd urim a thumim. Co ale zdroven Stafec doporucoval?

4. Jaké ponauceni vidi§ ve Starcové pfibéhu o mudrci a mladikovi se Izickou oleje?

5. Kdo to tedy vlastné mohl byt ten Stafec? (Zkus také vysvétlit, proc si to myslis.)
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